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Support!?

Besuchen Sie

www.philips.com/support

fur ausfihrliches Support-Material wie Bedienungsanleitung, Flash Tutorial, die
jeweils neuesten verfiigbaren Software-Upgrades sowie Lésungen und Antworten
auf haufig gestellte Fragen (FAQs).

Sie konnen sich auch an unseren Kundendienst unter,
0180 5 007 532 (€0,12/min)
wenden, wo lhnen unser Expertenteam gerne mit Rat zur Seite steht, um jegliche

Probleme mit lhrem Player zu beheben.

Land Helpdesk Tarif / Min. Bereithalten
Europe
Austria 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
Belgium 070 253 010 €0.17 La date d’achat la référence et le numéro de série du produit
Czech Republic 800142100 Mistni tarif Datum zakoupeni, ¢islo modelu a sériové &islo
Denmark 352587 61 Lokal tarif Indkebsdato, type-, model- og serienummer
Finland 09 2290 1908 Paikallispuhelumaksun hinta ~ Ostopiivi ja tarkka mallinumero ja sarjanumero
France 08 9165 0006 €0.23 La date d’achat la référence et le numéro de série du produit
Germany 0180 5 007 532 €0,12 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
Greek 00800 3122 1223 1 aoTikn povada Tnv nuepopnvia ayopdg kat Tov akpiPr] kwdikd povrélou kat
Tov apiBud oe1pdag Tou TIPOIGVTOG Tag
Hungary 06 80 018544 Helyi tarifa A viasarlas datuma, modell szam és szériaszam
Ireland 01 601 1161 Local tariff Date of Purchase. Model number and Serial number
Italy 199 404 042 €0.25 La data di acquisto, numero di modello e numero di serie
Luxemburg 26 84 30 00 Tarification locale La date d’achat, la référence et le numéro de série du produit
Netherlands 0900 0400 063 €0.20 De datum van aankoop, modelnummer en serienummer
Norway 2270 8250 Lokal tariff Datoen da du kjgpte produktet & modellnummer & serienummeret
Poland 022 3491504 Cena potaczenia Data zakupu, Numer modelu i numer seryjny
lokalnego
Portugal 2 1359 1440 Preco local A data de compra, nimero do modelo e nimero de série
Russia 495) 961-1111 Aata nokynku, Homep moaean n CepuitHbiit Homep
800 200-0880 no Poccum 380HOK
6ecnaaTHbI

Slovakia 0800004551 Miestna tarifa Détum zakupenia, &islo modelu a sériové &islo
Spain 902 888 785 €0,15 Fecha de compra y numero del modelo y nimero de serie
Sweden 08 632 0016 Lokal kostnad Inkoépsdatum, modellnummer och serienummer
Switzerland 02 2310 2116 Ortstarif Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer

0906 1010 017 £0.15 Date of Purchase, Model number and Serial number
North America
Canada 1-800-661-6162 Free Date of Purchase, Model number and Serial number

(Francophone)

1-888-744-5477

(English / Spanish)
USA 1-888-744-5477 Free Date of Purchase, Model number and Serial number
South America
Argentina 11 4544 2047 Tarifa local Fecha de compra y numero del modelo y niimero de serie
Brazil 0800 701 02 03 Gritis A data de compra, nimero do modelo e nimero de série

(Except Sao Paulo)

2121 0203 Prego local

(Sao Paulo)
Chile 600 744 5477 Tarifa local Fecha de compra y numero del modelo y nimero de serie
Mexico 01 800 504 6200 Gratis Fecha de compra y numero del modelo y niimero de serie
Asia
China 4008 800 008 7N 3 BF 5 WERH, BERFS
Hong Kong 2619 9663 7N 3h B 5 BEAH. BBRERFE
Korea 02 709 1200 ZHA TOHYUR, 2E #3, A2y M3
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| Wichtige Sicherheits-und

Betriebshinweise

Wartungshinweise

So vermeiden Sie Schdaden oder Fehlfunktionen:

* Setzen Sie das Gerit keinen hohen Temperaturen durch Wiarmequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus.

* Lassen Sie den Player nicht fallen, lassen Sie nichts auf den Player fallen.

 Lassen Sie den Player nicht ins Wasser fallen. Vermeiden Sie den Kontakt von
Kopfhorerbuchse oder Batteriefach mit Wasser. In das Gerit eindringendes Wasser kann
schwere Schiden verursachen.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak, Benzol oder Schleifmaterial
enthalten, da hierdurch das Geriat beschidigt werden kann.

* Eingeschaltete Mobiltelefone in der Umgebung des Gerits kénnen zu Interferenzen fiihren.

* Bitte erstellen Sie Sicherungskopien Ihrer Dateien. Philips haftet nicht fiir den Verlust von
Inhalten, wenn das Gerit beschddigt ist bzw. Inhalte nicht lesbar sind.

* Verwalten (iibertragen, 16schen, usw.) Sie lhre Dateien ausschlieBlich mit der mitgelieferten
Musiksoftware, um Probleme zu vermeiden!

Betriebs- und Lagertemperaturen

* Die optimale Temperatur fiir den Betrieb des Gerits liegt zwischen 0 und 35°C (32 und 95°F).
* Die optimale Lagertemperatur liegt zwischen -20 und 45° C (-4 und 113° F).

* Bei niedrigen Temperaturen kann sich die Lebensdauer der Batterie verkiirzen.

Ersatzteile/ Zubehor

Besuchen Sie www.philips.com/support bzw. www.philips.com/usasupport (fiir Kunden aus den
USA) oder kontaktieren Sie unseren telefonischen Kundendienst (die Nummer finden Sie auf
der ersten Seite dieser Bedienungsanleitung), wenn Sie Ersatzteile/ Zubehor bestellen wollen.

Schiitzen Sie lhr Gehor

Horen Sie mit einer moderaten Laustirke.

» Standiges Benutzen von Kopfhérern bei hoher Lautstirke kann Ihr Gehor nachhaltig
beschidigen. Von diesem Produkt kénnen Téne in Dezibelbereichen ausgehen, die
bereits nach weniger als einer Minute schwerwiegende Gehorschiaden hervorrufen
koénnen. Die oberen Dezibelbereiche sind fiir Menschen, die bereits einen Horsturz,
Horverlust, -schwund oder dergleichen erlitten haben zu meiden.

* Das Gehor gewohnt sich iiber die Zeit an ein bestimmtes Lautstdrkeniveau, die
Lautstarkeempfindung nimmt ab. Daher neigt man dazu die Lautstirke wiederum zu
erhohen, um das Ursprungsniveau zu erreichen. Dementsprechend kann ein langeres Horen
bei einer als ,,normal“ empfundenen Lautstirke lhr Gehor schiadigen! Um dem vorzubeugen,
sollten Sie von vornherein eine maBige Lautstdrke einstellen und diese auch nicht erhéhen!


www.philips.com/support
www.philips.com/usasupport

Stellen Sie einen maBigen Lautstarkepegel ein:

 Stellen Sie die Lautstirke zuerst leise ein.

e Erhéhen Sie daraufhin die Lautstirke kontinuierlich, bis Sie ein angenehmes und klares
Horerlebnis ohne Klangverzerrungen haben.

Horen Sie in entsprechend angemessenen Zeitraumen:

* Auch lingeres bzw. iiberlanges Horen bei eigentlich ,,sicherem* Lautstirkelevel kann Ihr
Gehor schidigen.

* Achten Sie darauf, dass Sie lhr Gerat angemessen verwenden und entsprechende Pausen
machen!

Beachten Sie unbedingt die nachfolgenden Hinweise zur Verwendung der

Kopfhorer.

* Horen Sie bei angemessenem Lautstirkelevel und fiir einen angemessen Zeitraum!

* Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstirke nicht Ihnrem Hérempfinden entsprechend
anpassen!

* Vermeiden Sie es, die Lautstirke so einzustellen, dass Sie lhre Umwelt nicht mehr héren
konnen!

* In moglichen Gefahrensituationen ist Vorsicht geboten! Am besten unterbrechen Sie dann
zeitweilig die Benutzung des Gerites.

¢ Sie sollten die Kopfhorer nicht beim Fahren, Radfahren, Skateboardfahren oder dergleichen
benutzen, weil dies zu einem Unfall fiihren kann! Zudem ist die Verwendung im
StraBenverkehr vielerorts verboten!

Wichtig (fur Modelle, in deren Lieferumfang Kopfhorer enthalten sind):

Philips garantiert die Einhaltung der Richtlinien beziiglich des maximalen Schalldruckes nur
dann, wenn die im Lieferumfang enthaltenen Originalkopfhérer verwendet werden. Wenn ein
Kopfhérer ersetzt werden muss, wenden Sie sich bitte an Ihren Einzelhdndler, um den
urspriinglich mitgelieferten oder einen technisch vergleichbaren Kopfhérer zu erhalten.

Copyright Informationen

Alle genannten Marken sind Dienstleistungsmarken, Marken oder eingetragene Marken der
entsprechenden Hersteller.

Die unautorisierte Vervielfiltigung sowie der Vertrieb von Internet-/CD-Aufnahmen stellt
eine Verletzung des Urheberrechts dar und ist strafbar.

Die unbefugte Vervielfiltigung urheberrechtlich geschiitzter Werke, einschlieBlich
Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine
Verletzung des Urheberrechts darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerit darf
zu den genannten missbraulichen Zwecken nicht verwendet werden.

Das Windows Media- und das Windows-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.



Datenerfassung

Es ist erklartes Ziel von Philips, die Qualitdt der Philips-Produkte und die
Benutzerfreundlichkeit zu optimieren. Um das Benutzungsprofil dieses Gerites zu erfassen,
protokolliert dieses Gerit einige Informationen/Daten auf dem nichtfliichtigen
Permanentspeicher des Gerites. Diese Daten werden zur Identifizierung und Erkennung von
Stérungen und Problemen wiahrend der Verwendung des Geridtes durch den Benutzer
gebraucht. Die gespeicherten Daten umfassen zum Beispiel die Wiedergabedauer im
Musikmodus, Spieldauer im Tunermodus, die Anzahl der Anzeigen von niedriger
Akkukapazitit, etc. Die gespeicherten Daten umfassen nicht die auf dem Gerit verwendeten
Inhalte oder Medien oder die Downloadquelle. Die auf dem Gerit gespeicherten Daten
werden nur dann abgerufen und verwendet, WENN der Benutzer das Gerit an das Philips-
Kundendienstzentrum zuriickgibt, und werden NUR zur vereinfachten Fehlererkennung und -
vorbeugung verwendet. Die gespeicherten Daten werden dem Benutzer sofort nach seinem
Ersuchen zur Verfiigung gestellt.

Entsorgung lhres Altgerats

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf dem
Gerit, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerit die Europiischen Richtlinie 2002/96/EG

gilt.

Informieren Sie sich iiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro-
und Elektronik-Altgeriten in lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in |lhrem Land, und entsorgen Sie
Altgerite nicht iiber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerite
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

Modifikationen

Modifikationen, die nicht durch den Hersteller autorisiert sind, lassen die Betriebserlaubnis
und jeden Garantieanspruch erléschen.

Hinweis fiir die Europaische Union

Dieses Produkt entspricht den Funkentstorvorschriften der Européischen Union.



2 Uber Ihren neuen Player

Mit Ihrem neuen Player kénnen Sie

* MP3s und WMA:s abspielen,
* FM (UKW)-Radio héren*,
* Sprachaufnahmen machen.

2.1 Mitgeliefertes Zubehor

Folgendes Zubehdr ist im Lieferumfang Ihres Players enthalten:

] ©¢ ‘

=& PHILIPS

Player Kopfhérer USB- AAA-Batterie

Verlingerungskabel
L Bl Enioy
— PHILIPS

Kurzbedienungsanleitung CD-ROM mit Philips Gerite-Manager,
Benutzerhandbuch und haufig gestellten Fragen (FAQs)

2.2 Registrieren Sie lhr Gerit

Wir empfehlen lhnen, Ihr Produkt zu registieren, um Zugriff auf frei zur Verfiigung gestellte
Updates zu bekommen. Zum Registrieren lhres Gerites melden Sie sich bitte auf
www.philips.com/register oder www.philips.com/usasupport (fiir Kunden aus den USA) an, so
dass wir Sie bei Verfiigbarkeit neuer Updates sofort benachrichtigen konnen.

*  UKW-Radio ist bei einigen regionalen Versionen erhdltlich.


www.philips.com/register
www.philips.com/usasupport

3 Erste Schritte

3.1 Ubersicht iiber Bedienelemente und Anschliisse

AN
B
C - Vol +

D MENU/REC

F »»

G
H Display

I a
] O/p

Kopfhoreranschluss

Mikrofon

Verringern bzw. Erhéhen der
Lautstarke

Taste driicken zum Aufrufen des
Meniis/Zurilickgehen zum
vorherigen Meni

Starten/Stoppen von
Mikrofonaufnahmen

Taste driicken fiir vorherigen Song,
Taste gedriickt halten fiir schnellen
Riicklauf.

Im Meniimodus Taste driicken zum
Bewegen im und durch das Mend.
Taste driicken fiir nachsten Song,
Taste gedriickt halten fiir schnellen
Vorlauf.

Im Meniimodus Taste driicken zum
Bewegen im und durch das Meni.
USB-Stecker

Dynamisches Display: Anzeige von
Menii, Optionen und
Titelinformationen

Tastensperre ein/aus
Ein-/Ausschalten, Wiedergabe/Pause,
Bestitigen einer Meniieinstellung



3.2 Installieren

@ Wichtig Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die Software, die Sie auf der im Lieferumfang
Ihres Players enthaltenen CD finden, installieren. Sie benétigen diese Software fiir die

Ubertragung von Musik.

Mindestsystemanforderungen:

* Windows® XP, ME oder 2000

e Mindestens Pentium Class 300 MHz-Prozessor
* 128MB RAM

e 500 MB Festplattenspeicher

* Internetverbindung (empfohlen)

* Microsoft Internet Explorer 6.0 oder hoher

* USB-Anschluss

1 Legen Sie die im Lieferumfang enthaltene CD in das CD-ROM-Laufwerk |hres PCs ein.

2 Fir die vollstindige Installation des Philips Device Managers (Philips Geridtemanager)
befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen.

3 Sollte das Installationsprogramm nicht automatisch erfolgen, durchsuchen Sie die Inhalte
auf der CD mittels des Windows Explorers und starten Sie das Programm durch
Doppelklicken auf die Datei mit der Endung .exe.

CD verloren? Keine Sorge! Sie kénnen die Inhalte der CD auch unter
www.philips.com/support oder www.philips.com/usasupport (fur Kunden in den USA)
herunterladen.

3.3 AnschlieBen

3.3.1 Einlegen der Batterie

\
D I =

1 Entfernen Sie zuerst die 2 Schieben Sie dann die 3 Legen Sie nun die im
USB-Schutzkappe. Batteriefachabdeckung wie Lieferumfang enthaltene

abgebildet in Pfeilrichtung AAA-Batterie in das
auf. Batteriefach ein und

bringen Sie die Abdeckung
dann wieder an.



www.philips.com/support
www.philips.com/usasupport

3.3.2 Anzeige des Batteriekapazitit auf lhrem Player

Der ungefihre Ladezustand des Batterie wird Ihnen mit folgenden Symbolen angezeigt:

Batterie vollstindig aufgeladen
Batterie zu zwei Drittel voll
Batterie halb voll

Batterie fast leer

QO Em

Batterie leer

= Hinweis Wenn die Batterien fast leer sind,beginnt die Anzeige fiir den niedrigen %
Batteriestand zu blinken. Ihr Gerit schaltet sich in weniger als 60 Sekunden aus. Vor dem

Abschalten speichert das Gerit alle Einstellungen und nicht abgeschlossene Aufnahmen.

3.4 Ubertragen von Musiktiteln

Ihr Player erscheint im Windows Explorer als USB-Massenspeichergerit. So kénnen Sie Ihre
Musikdateien verwalten und bei bestehender USB-Verbindung auf lhren Player {ibertragen.

1 Klicken Sie und markieren Sie einfach einen oder mehrere Songs, die Sie von lhrem
Computer auf lhren Player tbertragen wollen.

2 Um die jeweils ausgewihlten Songs dann zu lbertragen, kdnnen Sie sie einfach per Drag
& Drop auf lhren Player ziehen.

% Tipp Wollen Sie Musik-CDs auf lhren Player (ibertragen, verwenden Sie entsprechende
Softwareprogramme wie "Musicmatch Jukebox" oder auch den "Windows Media Player",
um die Musiktitel einer Audio-CD zuerst in MP3-/WMA-Dateien umzuwandeln ("rippen").
Kopieren Sie die entsprechenden Dateien danach einfach tiber den Windows Explorer auf
Ihren digitalen Audioplayer. Kostenlose Versionen dieser Programme finden Sie zum
Download im Internet.

% Tipp Verwalten Sie Ihre Musikdateien in Ordnern. Von lhrem Player werden die
Musikdateien dann Ordner fiir Ordner wiedergegeben. Auf diese Weise kénnen Sie lhre
Musik z. B. auch nach Interpreten oder Alben sortieren. Sie missen Ihre Musik nicht in
Ordnern anlegen. Wollen Sie die Wiedergabe von Songs, die nicht in Ordnern gespeichert
sind, starten, so finden Sie die Titel unter Andere Songs. Sie kdnnen aber auch einfach
Shuffle all auswihlen, um alle gespeicherten Musiktitel wiederzugeben.
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3.4.1 Trennen des Players vom PC

Beenden Sie zuerst jede gedffnete Anwendung, die auf lhren Player zugreift. Trennen Sie
danach Ihren Player sicher von lhrem Computer, indem Sie folgendes Symbol w, in der
Taskleiste anklicken.

3.5 Los geht's - Musik héren!
3.5.1 Ein-/Ausschalten

Driicken Sie zum Einschalten lhres Players die Taste PII, bis lhnen der Philips-
Willkommensbildschirm auf dem Display angezeigt wird.

Zum Ausschalten des Gerits halten Sie einfach die Taste Pl gedriickt, bis das Display
erlischt.

% Tipp Ihr Player schaltet sich automatisch aus, wenn fiir 3 Minuten keine Funktion

ausgefiihrt wurde bzw. keine Musik abgespielt wird.

3.5.2 Navigation durch das Menii

Ihr Player verfligt tiber ein intuitives Meniinavigationssystem, das Sie durch die verschiedenen
Einstellungen und Vorginge fiihrt. Durchsuchen und bewegen Sie sich durch die einzelnen
Menis mit den Tasten 4« und »»i. Bestitigen Sie lhre Auswahl durch Driicken der Taste PII.
Zum Aufrufen des Meniis und zum Zuriickgehen zur vorherigen Meniiebene driicken Sie
einfach MENU.

Beim Einschalten des Geridts wird das Hauptmenii angezeigt. Darin finden Sie folgende Mens:

J1 Musik Abspielen lhrer digitalen Musiktitel
g Radio Anhoren |hrer gespeicherten Radiosender
& Aufnahmen Abspielen |hrer Aufnahmen

#+ Einstellungen  Anpassen von Einstellungen wie Wiedergabemodus, Equalizer und
Spracheinstellung sowie zur Anzeige von Player-Informationen

11



4 Vorgange und Funktionen

4.1 M USikmOdUS (auch zutreffend fiir die Wiedergabe von Aufnahmen)

4.1.1 Funktionstasten

Wihrend der Musikwiedergabe stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung:

Wiedergabe/Pause Driicken der Taste PII
Springen zum néchsten Song Driicken der Taste »»i
Springen zum vorherigen Song Driicken der Taste <
Suchlauf vorwirts Gedriickthalten der Taste »pl
Suchlauf riickwarts Gedriickthalten der Taste 4«
Zuriickgehen zum Durchsuchen  Driicken der Taste MENU
Erhéhen der Lautstirke Driicken der Taste VOL +
Verringern der Lautstirke Driicken der Taste VOL -

Wihlen Sie im Hauptmenii §3 aus, um den Musikmodus aufzurufen.

Sie konnen nach folgenden Kriterien suchen:

Ordner P Ordner P Wiedergabe der Songs in Ordnemn in alphabetischer
Reihenfolge
» Andere Songs » Wiedergabe der nicht in Ordnern gespeicherten Songs

in alphabetischer Reihenfolge

Shuffle all » Wiedergabe aller Songs
in zufdlliger Reihenfolge

= Hinweis Von diesem Player wird die Wiedergabe von kopiergeschiitzten Songs
(Digitale Rechteverwaltung/"Digital Rights Management", DRM) im WMA-Format nicht

unterstitzt, die Sie im Internet erworben haben.

4.1.2 Erweiterte Wiedergabeoptionen
Wiedergabemodi

Sie kénnen auf lhrem Player die wiederholte Wiedergabe oder auch die Wiedergabe von
Songs in zufilliger Reihenfolge einstellen.

1 Driicken Sie hierfir MENU, gehen Sie zu Einstellungen und wiahlen Sie dann
Wiedergabemodi aus.

2 Wihlen Sie mithilfe der Tasten 4« / »»| die folgenden Optionen aus: Aus , Repeat 1,
Repeat all und Shuffle & Wdh.
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3 Bestitigen Sie lhre Auswahl durch Driicken der Taste ML

Symbol Beschreibung

22 Repeat 1 Einen Titel wiederholt wiedergeben

% Repeat all Alle Titel wiederholt wiedergeben

= Shuffle & Wdh Alle Titel in zufélliger Reihenfolge und wiederholt wiedergeben
Aus Normale Wiedergabe

= Hinweis Bei der Wiedergabe von Aufnahmen stehen lhnen die verschiedenen

Wiedergabemodi nicht zur Verfiigung.

Klangeinstellungen

Sie kénnen einstellen, dass Ihr Player Musiktitel mit verschiedenen Equalizereinstellungen
(,LEQ*) wiedergibt.

1 Driicken Sie MENU und wihlen Sie unter Einstellungen Klangeinst. aus.
2 Wihlen Sie mithilfe der Tasten 4« / »»I die Option Pop, Rock, Jazz, Klassik oder Aus.

3 Bestitigen Sie lhre Auswahl durch Driicken auf PII.
4.2 Radio*

Wihlen Sie im Stammmeni & aus, um in den Radiomodus zu gelangen.
AnschlieBen der Kopfhorer

Die im Lieferumfang lhres Players enthaltenen Kopfhorer dienen als Radioantenne. Stellen Sie
sicher, dass die Kopfhérer richtig angeschlossen sind, um den bestmoglichen Empfang zu
gewihrleisten.

FM-Bereich wihlen

Wibhlen Sie dafiir im Hauptmenii # > Radioeinstellgen aus.

Bereich Frequenzbereich Sendereinstellung

Amerika 87.5 - 108 MHz 0.1 MHz
Europa 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz
Asien 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz

4.2.1 Automatischer Sendersuchlauf

1 Wihlen Sie hierfir Automatischer Suchlauf im Menii "Radio" & aus.

> Der Player sucht daraufhin nach den Radiosendern mit dem bestem Empfangssignal und
speichert diese automatisch auf den Speicherpldtzen (max. 10) ab.

% Tipp Wollen Sie den automatischen Sendersuchlauf abbrechen, driicken Sie einfach

eine beliebige Taste, ausgenommen die Tasten zur Lautstdrkesteuerung.

*  UKW-Radio ist bei einigen regionalen Versionen erhdltlich.
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4.2.2 Anhoren gespeicherter Radiosender und Feineinstellung
1 Wibhlen Sie hierfur im Meni "Radio" & Speicherplatz aus.

2 Verwenden Sie dann die Taste 4« bzw. »» zum Durchsuchen |hrer gespeicherten Sender
und zum Auswihlen eines Radiosenders.

3 Haben Sie einen Radiosender ausgewihlt, driicken Sie kurz 4« / »» zum Wechseln und
Einstellen eines anderen gespeicherten Radiosenders.

4 Sie koénnen auch die Feineinstellung der Frequenz eines jeweils ausgewihlten
Radiosenders vornehmen, indem Sie linger die Tasten 4« / »»I driicken. Blinkt die
jeweilige Nummer des Speicherplatzes des Senders auf, driicken Sie wieder kurz die Taste
4« bzw. >, um so die schrittweise Feineinstellung des jeweiligen Senders vorzunehmen.
Driicken Sie die Taste(n) linger, so starten Sie damit die Suche nach dem jeweils nichsten
verfligbaren, starken Empfangssignal. Zur Bestitigung und zum Speichern driicken Sie dann
die Taste DIl oder driicken Sie die Tasten l«<«/ »», um einen neuen Suchlauf zu starten.

4.2.3 Manueller Suchlauf

1 Uber die Option des manuellen Suchlaufs und der manuellen Sendereinstellung, die Ihnen
im Meni "Radio" zur Verfiigung steht, kénnen Sie direkt den jeweils zuletzt eingestellten,
gespeicherten Radiosender anhoren.

2 Haben Sie dieses Menii aufgerufen, blinkt der Speicherplatz des jeweils zuletzt
eingestellten, gespeicherten Radiosenders auf.

3 Um dann die schrittweise Feineinstellung der Radiofrequenz vorzunehmen (0,05 MHz -
Europa & Asien, 0,1 MHz - USA), driicken Sie die Taste 4« bzw. »p»l.

4 Um die Suche nach dem jeweils nichsten verfiigbaren, starken Empfangssignal zu starten,
driicken Sie die Taste 4« bzw. »pi.

5 Zur Bestitigung und zum Speichern driicken Sie dann die Taste Pl oder driicken Sie die
Tasten l«</ »»|, um einen neuen Suchlauf zu starten (siehe auch die oben beschriebenen
Schritte 3 bzw. 4).

4.2.4 Speicherung von Radiosendern nach Region

Mit lhrem neuen Player konnen Sie auch verschiedene Radiosender fiir eine bestimmte
Region entsprechend abspeichern. Haben Sie eine Region unter den Radioeinstellungen
ausgewihlt und die jeweiligen Radiosender auf den Speicherplitzen gespeichert, so werden
diese Sender nur als in der jeweiligen Region verfiigbar auf dem Gerit gespeichert.

4.3 Aufnahmen

Mit Ihrem Player konnen Sie auch Mikrofonaufnahmen machen und diese anhéren.
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4.3.1 Aufnahmen machen

1 Zum Starten der Mikrofonaufnahme halten Sie die Taste REC.
> Der Aufnahmevorgang/-fortschritt wird lhnen angezeigt.

2 Zum Beenden der Aufnahme halten Sie erneut die Taste REC.

> Der Speichervorgang/-fortschritt wird lhnen angezeigt. lhre Sprachaufnahme wird nun auf lhrem
Player gespeichert. (Dateiname: VOICEXXX.WAYV, wobei XXX fiir die Aufnahmenummer steht,
die jeweils nach und fiir eine jede Aufnahme automatisch erstellt wird.)

%k Tipp Sie kénnen eine Aufnahme auch jederzeit anhalten bzw. neu starten, indem Sie die

Taste P driicken.

4.3.2 Aufnahmen anhoéren
Sie finden lhre Aufnahmen in/unter dem Aufnahmenmodus.

1 Wihlen Sie im Stammmeni @ aus, um in den Wiedergabemodus fiir gemachte
Aufnahmen zu gelangen. Von Ihrem Player werden nun alle Aufnahmen in alphabetischer
Reihenfolge wiedergegeben. Dabei wird die von Ihnen jeweils zuletzt gemachte Aufnahme
als erste wiedergegeben.

2 Zum Anhalten der Wiedergabe einer Aufnahme driicken Sie die Taste PII.

3 Driicken Sie 4« bzw. »» wenn Sie sich die niachste(n) bzw. vorherige(n) Aufnahme(n)
anhoren wollen.

4 Halten Sie die Taste l«< bzw. »» gedriickt, um die Aufnahme, die Sie sich anhoren, schnell
vor- bzw. zuriickzuspulen.

4.3.3 Ubertragen von Aufnahmen auf den Computer
1 SchlieBen Sie hierfiir lhren Player an lhren Computer an.

2 Wihlen Sie lhren Player Gber den Windows Explorer aus.

> Im Ordner VOICE finden Sie lhre Aufnahmen.

3 Nun koénnen Sie die jeweilige(n) Aufnahme(n) einfach markieren und, indem Sie kopieren
auswihlen, auf lhren Computer einfiigen

4.3.4 Loschen von Aufnahmen

Beachten Sie, dass Sie Aufnahmen nur iiber lhren Computer 16schen kénnen.
1 SchlieBen Sie hierfiir lhren Player an lhren Computer an.

2 Wihlen Sie lhren Player iiber den Windows Explorer aus.

3 Mit einem Doppelklick gelangen Sie in den Ordner Voice.
4

Wihlen Sie dann die Dateien aus, die Sie |6schen wollen, und driicken Sie dann die Taste
Delete (,,Entf“) auf der Tastatur.
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4.4 Einstellungen

Sie konnen die Einstellungen lhres Players lhren Wiinschen entsprechend anpassen.
1 Driicken Sie hierfir MENU und gehen Sie zu EINSTELLUNGEN.

2 Verwenden Sie die Tasten 4« / »» zum Bléttern durch die verschiedenen Optionen und
driicken Sie die Taste Pl zur Bestitigung Ihrer Auswahl.

3 Wollen Sie den aktuellen Einstellungsbildschirm verlassen, driicken Sie auf MENU.

Einstellungen Weitere Optionen

Weitere Optionen Aus / Repeat 1 / Repeat all / Shuffle & Wdh
Klangeinst. Pop / Rock / Jazz / Klassik / Aus
Sprache Englisch / Franzésisch / Deutsch / Spanisch / Hollandisch /

Italienisch / Portugiesisch / Polnisch / Schwedisch / Vereinfachtes
Chinesisch / Traditionelles Chinesisch / Japanisch / Koreanisch /

Russisch

Informationen FW (Firmware)-Version / Verflgbarer Speicher

Radioeinstellgen Amerika / Europa / Asien

Werkseinstellungen Wihlen Sie dann Zuriicksetzen aus, um die Einstellungen auf
lhrem Player auf die standardmaBigen Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.

4.5 lhren Player zum Speichern und Ubertragen
von Datendateien verwenden
Sie koénnen lhren Player auch als Speichermedium fiir Ihre Datendateien verwenden.

Kopieren Sie hierfiir die jeweiligen Daten einfach iiber den Windows Explorer auf lhren
Player.
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5 Updaten lhres Players

Ihr Player wird durch ein internes Programm, genannt Firmware, gesteuert. Mit dem Kauf
Ihres Players haben Sie Zugriff auf neue Firmware-Versionen.

Das Softwareprogramm Philips Device Manager (Philips Geriatemanager) tiberwacht die
jeweilige Firmware auf lhrem Player und benachrichtigt Sie, sobald eine neue Firmware
verfligbar ist. Dafiir benétigen Sie einen Internetanschluss.

Installieren Sie den Philips Device Manager (Philips Geratemanager) von der enthaltenen
CD oder laden Sie sich die jeweils neueste Version unter www.philips.com/support oder
www.philips.com/usasupport (fir Kunden in den USA) herunter.

5.1 Manuelle Uberpriifung der Aktualitit Ihrer
Firmware

1 SchlieBen Sie den Player an lhren Computer an.

2 Starten Sie dann den Philips Device Manager (Philips Gerite-Manager) unter Start >
Programs (Alle Programme) > Philips Digital Audio Player > SA23XX > Philips
SA23XX Device Manager.

Philips Device Manager

pHI ll ps Update completed. Please disconnect + your
3 | deviceto complete fimware uporade.

- =
e e ‘

3 Stellen Sie sicher, dass eine Internetverbindung besteht.
4 Klicken Sie dann auf Update.

> Der Philips SA23XX Device Manager (Philips Gerdtemanager) tiberpriift nun, ob eine neue
Firmware verfligbar ist und installiert sie auf lhrem Player.

5 Wenn Ihnen Update completed (Update abgeschlossen) angezeigt wird, klicken Sie auf
OK und trennen Sie Ihren Player vom Computer.

> Daraufhin wird Ihnen eine Meldung Updating firmware (Updaten der Firmware) angezeigt.
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6 Technische Daten

Stromversorgung
» Stromversorgung: AAA-Alkali-Batterie*

Display
 Bild/Anzeige: Mono-Display, 32 x 128 Pixel

Sound
e Kanaltrennung: >35dB
* Equalizer-Einstellungen:
Rock / Jazz / Pop / Klassik / Aus
* Frequenzgang: 80 - 18000Hz
« Signal-/Rauschverhiltnis: > 80dB
* Ausgangsleistung (RMS): 2 x 2.5mW

Audiowiedergabe

* Kompressionsformat: MP3 (8 - 320Kbit/s
und VBR, Sampling-Rate: 8; 11,025; 16;
22,050; 24; 32; 44,1; 48kHz),
WMA (64 - 320Kbit/s)

* |D3-Tag-Unterstiitzung: Titel und Interpret

Aufnahmen
* Audio Capturing: Integriertes Mikrofon
(Mono)

Speichermedium
 Speicherkapazitit:
SA230X 512 MB NAND Flash +
SA231X 1GB NAND Flash +
SA232X 1GB NAND Flash +

Anschliisse
* Kopfhorer 3,5mm, USB 2.0++

Musikiibertragung
* Per Ziehen & Ablegen ("Drag & Drop") im
Windows Explorer

Systemvoraussetzungen

* Windows® ME, 2000 oder XP

* Mindestens Pentium Class 300 MHz-
Prozessor

- 128 MB RAM

* 500 MB Festplattenspeicher

* Internetverbindung

e Microsoft Internet Explorer 6.0 oder
héher

* Grafikkarte

* Soundkarte

* USB-Port

*  Batteriedauer ist abhdngig von Verwendung des Gerdts und Einstellungen.

+ 1 MB =1 Million Byte; verfligbare Speicherkapazitdt ist geringer.
1 GB = 1 Milliarde Byte; verfligbare Speicherkapazitdt ist geringer.
Die volle Speicherkapazitdt ist nicht verfligbar, da Kapazitdt auch vom Player benétigt wird.
Speicherkapazitdt basierend auf 4 Minuten pro Titel und 64 Kbit/s WMA-Verschliisselung.

++ Die tatsdchliche Ubertragungsgeschwindigkeit kann je nach Betriebssystem und

Softwarekonfiguration unterschiedlich sein.
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/ Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Wenn ein Fehler auftritt, Gberpriifen Sie bitte zundchst die Punkte auf den folgenden Seiten.
Fiir weitere Hilfe und Tipps zur Fehlersuche lesen Sie bitte auch die FAQs unter
www.philips.com/support.

Wenn Sie mithilfe dieser Hinweise keine Losung finden kénnen, wenden Sie sich bitte an
lhren Einzelhindler bzw. lhr Servicecenter.

(D Achtung! Versuchen Sie auf keinen Fall das Gerit selbst zu reparieren! Dadurch

erlischt auch der Garantieanspruch.

Mein Player ldsst sich nicht einschalten bzw. funktioniert nicht. Woran liegt das?

* Die Batterie im Player ist leer. Legen Sie eine neue Batterie ein und versuchen Sie es dann
erneut.

* Vielleicht haben Sie aber auch nicht lange genug die Taste Pl gedriickt gehalten. Halten Sie
die Taste PIl so lange gedriickt, bis der Philips-Willkommensbildschirm auf dem Display
angezeigt wird.

» Setzen Sie das Gerit dadurch zuriick, dass Sie die Batterie entnehmen und wieder
einlegen.

Sollte keiner der Tipps helfen, verwenden Sie den Gerate-Manager, um lhren

Player wiederherzustellen:

1 Starten Sie den Philips Device Manager (Philips Gerite-Manager) iiber Start >
Programs (Alle Programme) > Philips Digital Audio Player > SA23XX > Philips
SA23XX Device Manager auf lhrem Computer.

2 SchlieBen Sie nun lhren Player an lhren PC an.

3 Sobald der Device Manager (Gerite-Manager) Ihren Player erkannt hat, wird der
Wiederherstellungsmodus gestartet. Befolgen Sie dann die vom Device Manager
(Gerite-Manager) angezeigten Anweisungen.

Keine Musiktitel auf meinem Player nach erfolgter Ubertragung.
Liegen die Songs im MP3- oder WMA-Format vor?
Andere Dateiformate werden von |hrem Player namlich nicht unterstiitzt.

Mein Player reagiert nicht auf das Driicken von Tasten oder hat sich
"aufgehingt".

Entnehmen Sie die Batterie und legen Sie sie danach wieder ein.

Kein Sound.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Kopfhorer richtig und vollstindig in die Kopfhorerbuchse
eingesteckt haben.
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Auf dem Display meines Players wird folgendes Symbol & angezeigt.
Stellen Sie den Schieberegler LOCK auf die "UNLOCK"-Position, um so die Tastensperre
aufzuheben.

Angezeigt wird die Meldung Memory full!

SchlieBen Sie lhren Player an den Computer an. Loschen Sie die Dateien, die Sie nicht
unbedingt benétigen. Trennen Sie das Gerit sicher und fiihren Sie die Aufnahme dann erneut
durch.

Einige Songs werden vom Player nicht angezeigt bzw. abgespielt.

* Moglicherweise ist die jeweilige Audiodatei fehlerhaft oder beschadigt. Versuchen Sie
erstmal die Datei auf lhrem PC abzuspielen. Kénnen Sie die Datei nicht abspielen, "rippen"
Sie den Song erneut.

» Songs mit Bitraten von mehr als 320 Kbit/s werden vom Player nicht unterstitzt.

* Von diesem Player wird die Wiedergabe von kopiergeschiitzten Songs (Digitale
Rechteverwaltung/"Digital Rights Management”, DRM) im WMA-Format nicht unterstiitzt,
die Sie von Online-Musikshops im Internet erworben haben. Nur nicht geschiitzte WMA-
Dateien konnen auf diesem Player abgespielt werden. Gegebenenfalls liegt der Songs aber
auch in einem Format vor, das von lhrem Player nicht unterstiitzt wird. Nur die Formate
MP3 und WMA werden von lhrem Player unterstitzt.
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9 Glossar

A

Album
Eine Sammlung von Songs.

D

Digitale Rechteverwaltung (Digital Rights Management, DRM)

Eine Technologie, die digitale Inhalte mit einem Dekodierungsschliissel verschliisselt und sie
so bestindig schiitzt. Autorisierte Empfinger (oder Endanwender und -benutzer) miissen erst
eine Lizenz erwerben, um sich die so geschiitzten Inhalten anzeigen, abspielen, etc. zu lassen.

M

MP3
Ein Audiokompressionsformat (MPEG-1 Audio Layer-3).

S
Songs
Ein einzelner Audiotrack oder digitaler Audioinhalt.

Stammmenii
Das Hauptmenii iiber der Baumstruktur.

T

Titel
Haupteinheit von digitalen Medieninhalten. Bei einer CD bezeichnet der Begriff den Namen
der jeweiligen CD.

w

WAV
Ein digitales Audioformat zur Speicherung von z.B. Mikrofonaufnahmen.

Wiedergabeliste
Eine Liste digitaler Medieninhalte.

Windows Media Audio (WMA)
Eine Audiodatei im Windows Media-Format. Der Audioinhalt der jeweiligen Datei ist mit
einem der Windows Media Audio-Codecs codiert.
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PHILIPS reserves the right to make design and specification changes for product improvement
without prior notice.
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